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2. DEVELOPPEMENT
HYDROELECTRICITE

Aménagements du Doubs franco-suisse et jurassien
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
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2. PROBLEMATIQUES RENCONTREES
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PROBLEMATIQUE A RESOUDRE
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3. CONSTAT ET AMELIORATION DE
LA SITUATION

2011: Gouvernance environnementale F-CH, institutionnalisée et coordonnée

Buts:
Démarche globale, intégrée et transfrontaliere de gestion de I'eau v/

Solutions gagnant-gagnant ¢
Hydroélectricité VS Environnement ¢/

Actions:
- Réglement d’eau
- Assainissement de la force hydraulique, éclusées

Gestion: DREAL
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DEUX piliers

1. Mesures de gestion
- Application en cours depuis le 1.12.2014

- Futur reglement d’eau

2. Mesures constructives

- Alétude

- Décisions, autorisations et réalisation
éventuelles @ moyen terme

RE 2014

Mesures
de gestion
(d’exploitation)
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Variations débit et niveau du plan d’eau
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Actions au Chéatelot

- Gradients de baisse
- Gestion des décrues
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4. ETAT DES ACTIONS MENEES
ET FUTURES

Coordination F— CH

Mise en place et suivi du

Reglement d’eau

- Monitoring (2015)

- Péches électriques
(sept. 2016)

- Comité de pilotage et
suivi environnemental
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Analyse autres mesures LEaux > décisions ultérieures
- 3 aménagements
- Coordination

o

Réflexion / plan d’action échéance concessions
- 2024 /2028 /2032
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5. CONCLUSION

Objectifs :

Solution(s) viable(s) pour 2 Etats + 2 cantons + 3 concessionnaires
+ ... associations / tiers / ...

Requis:

Coordination en continu ¢/

Dialogue autorités et concessionnaires ¢/
Vision globale — actions locales v/
Partage d'expérience v/

Volonté et pragmatisme v
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